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sMLotIvA o DÍLo TSKRPao5L8oZ

uzavřenápodle $ 2586 a násl. zźkonač,.89l20I2 Sb., občanský zákoník
(dále j en,,občanský zákoruV)

číslo smlouvy objednatele: N3l t8,l 42201118
číslo smlouvy zhotovitele: 18No05018

I.
Smluvní stľany

1. objednatel: Techniclĺĺ spľáva komunikací hl.m. Pľahy, a.s.
Řásnovka 77018,110 00 Praha 1- Staré Město
lĆo oząąlzga
DIČ: CZO3447286
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městsk;im soudem v Ptaze, ođdíl B, vl.
20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

c.u.2023100003/6000
zastoupená: Ing. Petľem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprárměni zastupovat objednatele dva členové
představenstva společĺě, z rucbž nejméně jeđen musí b;it předseđou anebo místopřeđsedou
přeđstavenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích Dodatků do 2 mil. Kě bez DPH
je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpověđnosti na zźkJadězmocnění uděleného
představenstvem PhDr. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda představenstva a náměstek
generálního ředitele pro investiční qýstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayer, ředitelinvestičního úseku
Petr Kďous, vedoucí oddělení přípravy aręa\ízace investic
Miloslav Votľuba, TDI

2. Zhotovitel: NOVÁK & PARTNľEĘ s.ľ.o.
V olšinách 2300175,l00 00 Praha l0
lČo: ąssssgss
DIČ CZ48585955
Bankovní spojení: Raiffeisenbank a.s.
č,.ú'. 6203 83 0247 l 5 5 00
zastoupen: Ing.Františkem Hanušem, j ednatelem

Ing. Petrou Kopkovou, jednatelkou
Každý z jednatelů je opľávněn zasfupovat společnost v celém ľozsahu a samostaürě.

osoby zmocněné k jednĺání:
ve věcech smluvních: Ing. Františkem Hanušem
ve věcech technických Ing. Jakubem Heřmanem

V případě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 čtánku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
kÍeré změna nastďa, informovat o ní druhou smlurmí stranu, a to prfüazn1im způsobem a bez
zbytečného odkladu. V přípađě, Že z důvodů nedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škodě, zavazlje se strana, která škodu 7působilą tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu
buđe poškozenou stranou vynána.
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u.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMlJ ŻE,

A) Dne 12. l.20l7 bylasúčinnostíkeđni 1.4.2017 uzavŤenameziobjednatelemahlavnímměstem
Prahou (pro účely této Smlouvy též jako,,HLMP*) smlouva o zajištění správy majetku a výkonu
đalších činností' kdyžĺazźi<|adě této smlouvy objednatel pro hl. m. Pľahu zajišťuje řádnou a
odbornou správu, ochĺanu arozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních komunikací
jehoŽvlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy téŽ jako,,Smlouva HLMP");

B) Qbjednatelreďizuje projekt zahuĺujíciakci,,Most, čeľnokostelecká Y 534,č. akce 1000081 a
Čeľnokostelecká - oprava mostu Y 504, č. akce 999047, Praha 10 - vypľacování PD a
zajištění Ič" 1pro účely této Smlouvy též jako,,Projekt");

C) objednatel pľohlašuje, že splňuje veškeré podmínĘ apožadavky dále v této Smlouvě stanovené
a je oprávněn tuto Smlouvu vzavŤít a řádně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

D) Zhotovitel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky apožadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu vzaiiit a řádně plrut závazky v ní obsaŽené, a ke dni podpisu této

Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že náwh na zahájení insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zarnitĺut pro nedostatek jeho majetku, a zavaz:vje se uđrŽovat toto prohlášení
v pľavdivosti a objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnostech, které mohou mít
dopad na pľavdivost' úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo podle zźkona č,. 89l20I2 Sb., občanský
zźl<onik,ve zněnipozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy též jako,,občanský zákoník") a podle
đalších obecně závanlýchpľávních předpisů upravujících provádění Díla (pľo účely této Smlouvy téŽ
jako ,,Smlouva").

ilI.
Předmět smlouvy

1. Předmětęm smlouvy je zhotovení díla: ,,Most, černokostelecká Y 534, č. akce 1000081 a

Čeľnokostelecká _ oprava mostu Y 504' č. akce 999047' Pľaha 10 - vypracování PD a
zajištění Ič".

Předmětem plnění je 7pracování projektové dokumentace ve stupni DUR + doplňující
diagnostika (PD).Najejím zékladébude zpracován návrh na opľavu. Součástí je také inŽenyrská

činnost ilČ;. ĺeana se o rekonstrukci mostů Y 504.1 aY 504.2 v ul. Černokostelecká ,která zde
převádí silniční a tramvajovou komunikaci nad podjížděnou ŽeIezĺĺćru tľatí (Vršovice - Libeň)
a most Y 534.3 nadželezĺĺění vlečkou.
Akce bude koordinována s RTT Černokostelecká, s akcí CETIN ,,nová ýstavba inŽ. vedení" a

případně s dalšími investory.
šo1roĺstĺ zakázky bude zpracování Haľmonogramu a Planu orgalizace výstavby a projednání

ýlukového planu s Dopiavním podnikem hl. m. Prahy, akciovou společností (na mostecĘ a

SŽDC (pod mosty).
DUR bude na provizomí přeloŽĘ inženýrských sítí + nová konstrukce.
odhad rozpočiových nfüĺadů bude zpracován s možností realízace zakázky ve dvousměnném

pľovozu.
(dále jen,,díIo").

2. Místo realizace díla: zejménasídlo zhotovitele; místo přeđání díla: sídlo objednatele

3. Zhotovitel se zavazl,lje řádně provést dílo v ľozsahu a za podmínek dohodnuých v této smlouvě,

k jejímuž uzavŤeníje objednatel oprávněn na základě smlouvy o dílo mezi b]'. m. Prahou a
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a realizační objednávky akce ze strany hl. m. Prahy, a Ve Stanovené době předat

dílo objednateli Objednatel se zava rJ e, ze dokončené díl pľeVeZme zaplatí Jo a za eho

zhotovent dohodnutou cenu.

A Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami výběrového Ťízeni, přijatou nabídkou zhotovitele,

nředanou projektovou dokumentací a v souladu se stavebnim zákonem č. 18312006 Sb., v
plutne^ znění, a předpisy souvisejícími.

5. Zhotovitel pľohlašuje, že je seznámen spodmínkami realizace Díla a ujišťuje objednatele, Že

Dílolzę provést zapodminek stanovených touto Smlouvou.

IV.
Doba plnění díla

1. Tęrmín zahájení: neprodleně po zveřejnění této smlouvy v registru smluv

Zpracování doplňující diagnostiky * návrhu opľavy: đo 90 dní od zveřejnění SoD v registru
smluv

Koncept DUR: do 90 dní od zpracovźninávrhu opľavy

2. Teľmín ukončení - podání žádosti o UR: max.08l20l9

3. Zźnaznost uvedených teľmínů je podmíněna dodržením zfüonných lhůt pro vyjádření či pro
wdani rozhodnutí příslušných správních orgĺĺnů či uřadů' jejichž vydźnije třeba k řádnému
provedení Díla. Při nedodrŽení lhůt dle předchozí věty se prodluŽuje Zhotoviteli tímto dotčený
termín pro dokončení dílčího či celkového plnění Díla, ato o počet dní, o kolik byla překročena
příslušná ztkonná lhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl termín pro dokončení dílčího
či celkového plnění Díla od takového dodrŽení zźkonné lhůty odvislý, a pokud toto nedodrŽení
nebylo zapřičiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou zďoŽených povinností.
K prodloužení termínu pak dochźr;í přímo na zźlkladě tohoto odstavce bez potřeby lnavtÍt
dodatek ke Smlouvě.

V.
Cena díla

1. Cena zazhotovení dílav rozsahu čl. ilI. této smlouvy je:

Celkem cenaza dílo bez DPH: I876 000,_ Kč
DPH : 393 960,_ Kč
Cena celkem včetně DPH : 2269 960,_ Kč

Podľobná speciÍikace ceny je uvedena v PříIoze č. 1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dilo v ľozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré ptáce a dodávky, sluŽby' náklady, poplatky, daně, odvody a ýkony, kterých
Qejichžvynaloženi)je třeba trvale či dočasně kzahájení, provedení a dokončení zhotovovaného
Díla, bý i tyto nejsou v této Smlouvě qýslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě qýslovně
uvedeno jinak, zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůžebý měněna jednostranným füonem žádné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně
ceny můŽe dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné formou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

a
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vI.
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zap|atit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v č1. V. Fakturace bude
pľováděna měsíčně. Součástí každé faktury bude vŽdy kopie zadavatelem potvrzeného soupisu
prací.

2. Splatnost faktur je sjednána na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotlivých faktur
objednateli na adresu jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktuľy
Zhotovitele musí obsahovat ná|eŽitosti daňového dokladu, přílohu Soupis provedených pľací,
oznaćení Smluvních stran, jejich adľesy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury, đen odeslání a den
splatnosti faktury, oznaěeni a kód banky a ěíslo účtu, na kteý má objednatel zaplatit,
fakturovanou částku, rozpisjiŽ fakturovaných částek, označení a specifikaci té etapy provádění
Díla, které se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy, razitko, jméno,
příjmení' funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejména
týo údaje:

(i) souhmnou poloŽku (dle druhu prací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) pľovedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktura obsahovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně závazných
právních předpisů, je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění). V
takovém případě začne běŽet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené
(doplněné) faktury obj ednateli.

2. Zhotovitel prohlašuje, že 1e plátcem DPH a dáIe že neĺí nespolehlir1ým plátcem ve smyslu $
I06azźkonač.23512004 Sb., o dani zptidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pľo účely
této Smlouvy též jako ,,Zátkon o DPH"). V přípađě, že bude správcem daně zahájeĺo řizení o
tom, že Zhotovitel je nespolehlivym plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez
zbytečného odkladu písemně ozĺámit obj ednateli.

3. Zhotovitel dále pľohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zákona o DPH, tj. Že
z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, kteľá by
mohla vést k ručení objednatele zanezaplacenou daň podle ustanovení $ l09 Zákona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hĺozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele, která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,
oznámí tuto skutečnost písemně objednatelibez zbyečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve prospěch Zhotovitele budou
provedeny na účet Zhotovitele' kteý je ľegistrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zákoĺa o
DPH' což Zhotovitel potvrzuje. V případě' že se Zhotovitel stane nespolehliým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hrozit, nebo nebude mít registrován správcem
daně účet, Zhotovitel qýslovně souhlasí, aby DPH Z ceny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně závazĺými právními předpisy.

VII.
Spolupůsobení obj ednatele

l. objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupráci' mimo jiné včetně včasného
dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kterých bude jeho přítomnost nezbytná za předpokladu, že
nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvttnka na takové jednání, ve
které bude zdűrazněna nutnost jeho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pľacovníky, aby jednali jako paľtner Zhotovitele
v zá|ežitostech souvisejících srcalizací této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
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svýml
I této Smlouvy, Jako osoby oprávněné Jednat ve
tyto odpovědné vedoucí pracovníky cas od casu

tato zrnéna je však vůči Zhotoviteli úěinná až od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
písemně

\rIII.
Podmínky pľovedení díla

Zhotovite! prohlašuje, že se s rr5maloŽením odborné péče seznámil s existuj ícími Zdrojoqými
dokumenty , tj. zejména s projektovou dokumentací, a že ffio Z&ojové dokumený jsou úplné, v
souladu s příslušnými obecně závaznýmĺprávními předpisy a technickými normami je nazźkladě
těchto Zđrojoých dokumentů možné Dílo provést podle této Smlouvy a také realizovat
pľojektovou dokumentaci. Pokud jde o případnéZdrojové dokumenĘ, které buđou objednatelem
ZhotoviteIí předány po uzavření Smlouvy, Zhotovítel provede jejich kontrolu dle kritérií
obsažených v první větě tohoto odstavce' a to bez zbytečného odkladu po doruěení těchto
Zdrojových dokumentu. V tomto ohledu se smluvní stľany dohodly, že vzsil<ne-li během
rcalizace Díla potřeba jiného Zdrojového dokumentu , nežkteý je zde uveden, a pokud se tento
Zđrojoý dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tinto Zdtojový
dokument zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplatí veškeré účelně vynaložené a prokazané
naklady spojené s tímto Zđrojovýmdokumentęm.

2- Zhotovitelje povinen provést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškerými
obecně zźlvaznýmí právními předpisy, ato zejména zákonem č.I3lIg97 Sb. a vyhlášky MDś č.
10411,997 Sb., ve zněru pozdějších předpisů, obecnými technicĘými poŽadavky na irystavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které 

-byly_přrjaty 
postupem podle

ustanovení $ 4 zĺíkona č,. 2211997 Sb., o technických požadavcích na vyrobky, ve żnění
pozdějších předpisů, a dáIe v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo proveđené v souladu s
tímto ustanovením se povaŽuje zabezsĺadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, Že se v plném rozsahu seznĺímil s povahou a
předmětem Díla ajsou mu znźlmy veškeré technické, kvalitatirmí a jiné podmínky nezbpne k
realizací Díla a disponuje takouými kapacitami a odbom]ŕmi znalostmi, kteľé jsou k provedení
předmětu DíIanezbyĺé. Zhotovitel prohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy póarobno seznĺímil
se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentac e Zhotoviieí nezjistil jakékoliv
nesrovnalosti, které by mu branily provést Dílo úplné, odpovídající kvality, schôpné funkce a
přeđaní objeđnateli. Prohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahrnuty též věškeré práce, jejichž
provedení by měl Zhotovitelv rámci své odborné způsobilosti předpokládat.

4. Zhotovitelje oprávněn pověřit prováděním části přeđmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať vžjako podđodavatele nebo zaměstniĺním dalších ósob na dobu určitäi,1"ii"lrz
výčet je stanoven v příloze č,. 2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy též jako,,poddodav átěle*1;
ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky vwžitípoäđodavatelů jsou
následující:

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udržovat takové podmínky a předpokl ađy, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu poddođavatelů, którí póskytují
plnění, činnosti nebo sluŽby, ježmajízásađruvýznampro řádné a včasné poskyování pmeňĺ
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nebo službami se rczllrníveskerejednĺĺ,
které je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbytnépro zajištění řádného pňuo^ u
bezv adné fu nkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednaní ěi opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteľéhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to byio jeho
vlastní jednĺíní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazĄe prokazatelně vynaioŽit veškérou
snahu, kterou lze oď něho rozumně očekávat, k zajištění prźtvní ochĺany a odškodnění
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objednatele před jakýmikoliv náľoky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddođavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objednateli zaÍádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
j akékoliv nĺĺmitĘ, které poddodavatel uplatní vůěi Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou lze od něho ľozumně
oěekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými pođdodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotoviteli ztéto Smlouvy, a to přiměřeně k povaze arozsahujejich
poddodávky;

v. Zhotovitęl se zavazuje smluvně zajistit závazkoý pľávní vztah mezi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovítel, případně jeho pojišťovna, nemohla
činnost poddodavatele považovat za činnost samostatnou ve smyslu ustanovení $ 2914
občanského zákoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle platebních
podmínek sjednaných s příslušn;ým poddodavatelem anapožádźnípředloŽí objednateli dťlkaz
o řádném provedení sjednaných úhľad;

vii. Zhotovitelje povinen podávat objednateli pruběŽně a v písemné formě informace o porušení,
nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, ato zejménapozdtženi plateb
nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdrŽení oznźtmení, ve kterém
poddođavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho závazktl nebo jejich
porušení ze smluv s poddodavateli, doručí takové oznźĺrleni objednateli společně s písemným
odůvodněním či jiným relevantním právním anebo skutkoým vyjádřením. objednatel je
oprávněn poskytnout opoŽděné Zhotovitelovo plnění přímo dotčenému pođdodavateli
namísto Zhotovite(ę a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem bez dalšího zapoěíst1'

viii. objednatel je oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahĺazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přiěemžnávrh osoby, kterou navrhuje nahĺadit ěi đoplnit,
Zhotovitel'předloŽí objednateli s dostatečným předstihem před jejím vyuŽitím pro plnění této
Smlouvy. Zhotovitelje povinen sdělit své stanovisko k návľhu Zhotovitele učiněnému dle
předchozí věty bez zbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto stanoviska
objednatele nedošlo k ohrožení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatelje oprávněn
souhlas s návľhem Zhotovitele na ĺaŁtazęni či doplnění pođdodavatele neudělit pouze v
případě, budeJi objednatel disponovat podklady, ze kteých bude nepochybně ňejmé, že
noý poddodavatelby ohľožovalnaplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost Zhotovitele plnit
tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s nahĺazením ěi
doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návľhu Zhotovitele nevyjádŤi za
pođmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba navržená Zhotovitelem se
považuje za poddodavatele a Zhotovitelje oprávněn ji k plnění Smlouvy využit;

ix. Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat a prokazatelně vynďoŽit veškerou snahu, kterou lze od
něho rozumně oěekávat, k tomu, aby nesjeđnal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zđrŽet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli' anebo (3) zźkaz postoupení pohledávek poddodavatel'í za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovítel prohlašuje a ujišťuje objednatele, že pokud Zhotovitel arlgaŽuje
kÍeréhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitelprokazatelně provede kontrolu, kterou
lze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem ověřeníjeho
důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu, aby bylo vylouěeno neoprávněné nakládání s

osobními nebo citlivými údaji aobchodnímtajemstvím aposkyne objednateli najeho Žádost
vysleđky takové kontľoly společně se shrnutím opatření, která byla přijata s cílem odstľanit
nebo zmímit na ľozlľnnou úroveň z1ištěná nzika. Zhotovitel je povinen zpřístupnit
objednateli jakékoliv další jemu dosfupné a jím zpřístupnitelné informace nutné pro
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obiednatele k tomu, aby si ověřil, že původně poskýnuté informace zistávajínadále úplné a
spiávné, a to po celou dobu trvání závazkll.

ZbotoviteI 
je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žádosti, ,ýzvy,

rozhodnutí, usnesení, vyjáđřeru, osvědčení, sdělení' či jiného aktu, jejichž předmětem je domnělé
nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které lze
rczurĺlrĚ předpokládat, že bude mít podstaĘý negativní đopad na plnění povinností Zhotovitele
zalo žený ch touto S mlouvou.

Zhotovitel pŤebítá v plném rozsahu odpovědnost za vlastnířízerupostupu prací, zabezpečnost a
ochranu zdraví vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pruběhu a za sledování adodržování předpisů o bezpečnosti práce a
ochľaně zđraví při práci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozomí objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kđykoli na požźdźní,
písemně informovat o realizaci Díla, a případně bude objednatelovi navrhovat nápravn á opatření,
pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesľovnalosti v rámci rcalizacę Díla, které zjistit nebo
měl zjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo v každé ftzí jeho provádění, Zhotovitelje mu k tomu
povínen poskytnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavaruje realizovatplnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou, kÍerou
podal ve výše specifikovaném Výběrovémŕízeru. Zhotovítel se rovněž zavazuje k tomu, že po
celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a jine
podmínky poŽadované v zađávacích podmínkách k Výběrovémuřízęru kde podal Nabídku' Na
předchozí výzvu objednatele je zhotovitel povinen doloŽit doklady prokazující splnění podmínek
dle předchozívěty. V případě, že zhotovitelpřestane takové pođmínky splňovat, postupuje se dle
$ 88 odst. z,ák. č,. 13412016 Sb., o zadávźní veřejných zakéľ:ek obdobně. V případě porušení
některé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, může objednatel požađovat
uhĺazení smlurzní pokuty ve výši 500,- Kč zakaždý přípađ a započ,atý den prodlení či twání
porušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitelje povinen písemně oznéĺnit objednateli nejpozději 5 pľacovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připraveno k předání.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhľad nebo s výhradami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bezvad. objednatel je však oprávněn Dílo převzít
i s vadami, které nebrání užívźní Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v protokolu o předání Díla výhľady a Zhotovítel je povinen vady, které jsou
předmětem výhĺady v protokolu o přediání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V přípađě, Že
Dílo bylo objednatelem pÍevzato bez výhľađ' má se za to, že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o přeđání Díla. V případě, že bylo Dílo převzato s výhľadaĺni, má se za to, Že bylo
proveđeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, které jsou předmětem ýhľady v protokolu
o přeđání Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní strany protokol o předlání Díla.

4. Projektová dokumentace ve stupni DUR bude předĺína v počtu 1 paľé + 1 paré ověřené stavebním
uřadem a 1 x CD-ROM s PD v otevŤeném i uzavřeném formátu a to na kaŽdou akci zvlášť .

5. Geodetické zarĺěření, pruzkum inŽenýrských sítí včetně zákľesu do sifuace, stanoviska správců,
detailní majetkoprávní elaborát budou vyhotoveny v počtu 1 paré originály a 1 paĺé kopie (CD).
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6. Dále budou objednateli předríny veškeré originály z pruběhů správního Ťízení a ověřené
dokumentace stavby.

7. Další případná vyhotovení budou předrána objednatelí na ztkladě jeho żáđosti đodatečné
objednávky.

8. Při přejímacímřízení předá Zhotovitel objednateli všechny nezbyné dokumenty vyŽadované v
souvislosti s provedením auŽivźním Díla obecně závaznými předpisy' technickými normami a
touto Smlouvou.

x.
Vlastnické právoo licence

1. Veškeľé zprźxy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenty, které pro objednatele vyhotovil podle
této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou vylučným vlastnictvím objednatele.
Cenaza Dílo dle této Smlouvy zahľnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů. Dokumenty
vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho žáđost, nicméně
nejpozději po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objeđnatele nepublikovat obrazové
nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či s jeho prováděním souvisí. DáIe, Zhotovitel nesmí
poskytovat jakékoli vysledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou jakékoli třetí straně bez
předchozího písemného souhlasu obj ednatele.

3. Pokud jakákoli ěást Díla pođle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autorského
díla podle zákonać. 12112000 Sb., autorský zákon,ve zněnípozdějších předpisů, nebo jakéhokoli
dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné právní úpravy', platí
následující:

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskytuje objednateli právo vykonávat autoľská práva
k autorským dílům a ke všem ostatním právům duševního vlastnictví, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy', a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všech majetkových
pľáv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 ztlkonač,.I2Il2000 Sb., autorského ztkona,
ve znění pozdějších předpisů, ataké k výkonu všech ostatních práv duševního vlastnictví;
objednatelnení povinen licenci vyuŽít. Zhotovitel zarućuje,ženenív žádnémohledu nijak
omezen v poskýování tohoto práva odpovídajícího poskýnuté licenci, které získal nebo
získá od jiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli pochybnostem, bude autoľské dílo
znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný výsledek nebo jedinečné výsiedky
tvůrčí činnosti autora nebo autoru' které budou provedeny podle této Smlouvy nebo
v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze strany Zhotovitele a které budou vyjádřeny
v objektivně vnímatelné foľmě (ako jsou návľhy stavby, exteriérové a interiéľové pľvky
stavby, zahľadnické práce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
qýhľadní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zđarma.

iĺi) objednatel je oprávněn udělit právo, které je souěástí licence, třetí osobě (sub1icence), a to
úplně i částečně. objednatel je opľávněn upravovat nebo měnit autoľská díla nebo jejich
části, jejich nźnvy, nebo spojovat autorská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upľavovat nebo měnit koncepci
projektu autorského díla' jeho celkoý chaľakter a také jeho jeđnotlivé exteriérové a
interiérové prvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jeđnotlivé části atd.

iv) V rámci udělené licence je kĺomě toho objednatel oprávněn uŽívat autorské đílo zejména
ve formě Projektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za účelem
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úpľavynebo změĺyProj ektovédokumentace kvuli rcalizaci a đáleza účelem
a propagace Projektu na veřej nosti Zhotovitel uděluj e Objednateli souhlas

lPravouat
díla nebo

nebo měnit autorská díIanebo J eJ ich části,jejich nazw, nebo spojovat autorská
Z nich dělat ko1ektivní dí1o bez Jakýchkoli omezeru Tento souhlas uděluJ e

Zhotovitel na celou dobu trvání autorskoprávní ochĺany díla. obj ednatel Je oprávněn

k ípravě nebo Zf,TIETLE autorského dí1a I víckĺátza sebou. odměna za tento souhlas je částí

celkovéceny za Dílodle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkových autorských práv.

vi) objednatel a Zhotovitel se kĺomě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjistí, že

Zhotovitel není oprávněn vykonávat majetková práva k autoľsk;ým đílům nebo k jakýmkoli
ostatním právům duševního vlastnictví (např. nazźů<Ladé rozhodnutí soudu, smlouvy mezi
autory a ZhotovítęIem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a poskýnout
veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili licenci ataké aby
byla pro konkľétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě udělena ostatní prźxa
duševního vlastnictví.

vii) Zhotovitel se zavazuje zavázat všechny své poddodavatele aprávĺĺ nástupce k udělovaní
a udrŽování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uveđeném
rozsahu.

xr.
Záruční doba, odpovědnost za vady

1. Zhotovitel poskytuje naprovedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zákoníku zánskuzajakost
Díla a zavazrje se, že po dobu twźní záručĺí doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté v této
Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami, případně vlastnosti
obvyklé. Zttlční doba činí 60 měsíců ode dne přeđání Díla.

2. DíIo je vadné, jestliŽe při předaní nemá a po dobu zéruění đoby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategońe' dále není-li kompletní amá-
li prárĺní vady nebo není-li provedeno podle této Smlouvy.

3. ZhotoviteI se zavazuje reklamované vady Díla bezplatně odstľanit. Po řádném oznźnneru vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na urěené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne projednání vađy. Zhotovitel je povinen oprávněně reklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projeđnání reklamace, případně v teľmínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovite| neodpovídá za vady, kteľé vznikly pouŽitím pođkladů a věcí poskýnutých
objeđnatelęm aZhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objeđnatele na jejich nevhođnost upozomil, ale ten na jejich pouŽití písemně trval.

5. V případě pľođlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně reklamovaných vad, nebo pokud
Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn tyto odstranit na své ruĺklady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhľadit naklady vynaloŽené na odstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatĺrění.

6. V případě výskytu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit nebo
uplatnit slevu ve výši určené znaleckým posudkem dohodnutého ěi v případě nedohody stran o
osobě zĺalce kteréhokoliv soudního znalce urěeného objednatelem.

7. Kažđá vada musí bý reklamována jen písemnou foľmou, doporuěeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího pľojevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.
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XII.
Smluvní pokuĘ

1. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit objednateli
smluvní pokutu ve výši 0,I yo ze sjednané celkové ceny đíla zakaŽđý den pľođlení.

2. Zhotovitel je v případě prođlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatitobjednateli
smluvní pokutu ve qýši O,I yo ze sjednané celkové ceny díla zakažđý den prodlení.

3. V případě prodlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacím Ťízení ve lhůtě sjednané pro

odstranění takovýchto vad ěi v ztruěĺí době objednatelem ľeklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve ýši 0,1 yo ze sjednané celkové ceny đíla za
každou vadu a den prodlen i až đo dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetí osobou.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s ręievantními obecně

závaznýmiprávními předpisy, technickými normami nebo ľozhodnutími orgánů státní správy či
samospráv y , je Zhotovitel povin en zaplatit smluvní pokutu ve výši 0 ,IoÁ ze sj eđnané celkové ceny

DíIa za každé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem

stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve ýši 0,1. oÁ ze

sjednané celkové ceny Díla zakažďé takové jednotlivé porušení poviĺľrosti.

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě

Zhotovitelem na Žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností đle čl. XIV. odst. 2,

je Zhotovitel povinen zaplatit objeđnateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000'- Kč za každý
započ,atý den prodlení.

7. Zap|acením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní
strany na náhradu škody v plné výši, kteľá vznikla v důsledku porušení povinnosti sankcionované

smluvní pokutou.

8. V případě, že i přes upozornění objednatele bude trvat porušení povirmostí Zhotovitele
založených v této Smlouvě, a objednateli za to bude uloŽena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhĺadit v plné ýši, a to nejpozđěji do dne splatnosti uloŽené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem I00 % výše celkové ceny díla, přičemž smluvní
pokuty mohou bý kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná đo 2I dnů po đoručení výzvy oprávněné smluvní strany đruhé smluvní
straně kjejí úhĺadé.Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvou zahJádáprávo účtovat smluvní pokutu.

XIII.
Vyšší moco prodlení smluvních stľan

1. Smluvní stĺany nejsou v prođlení s plněním zźxazk:ů dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolno sti vylučuj ící o dpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc Se pľo účely této Smlouvy považují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smlurmích stran, které Se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této

Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastrofy.

3. Zavyšší moc se nepovažuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší mocí.

4. o vzniku a ukoněení okoiností vyšší moci se budou smluvní stĺany písemně informovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci, přiěemž ta smluvní strana, kteľá se ođvolává na vyšší moc, je

povinna na požáďtnipředloŽit hodnověľný důkaz o této skuteěnosti, přípađně umožnit druhé straně
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osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. NastanouJi okolnosti vyšší moci, prodluŽuje se doba
plnění o dobu, po kterou buđou okolnosti vyšší moci působit.

s . Žadna smluvní strana není odpov ědĺá zaprodlení se splněním svého závazkuv případě' Že i đnńá
smluvní strana je v pľodlení se splněním svého synallagmatického závazku.

.,

xrv.
Pojištění

Zhotovitel je povinen mít pro případ odpověđnosti za škodu způsobenou porušením svých
povirurostí podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s
renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel
prohlašuje, Že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobĺím v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím, že
pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve qýši uvedené v předchozí větě.

Zhotovitel je povinen předloŽit kdykoliv po dobu trvání této smlouvy na žáđost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker)' prokazující existenci pojištění v rozsahu
požađovaném v předchozímodstavci. Zhotovitel se zavazuje zajistit,že pojistná smlouva zůstane
v tomto článku uvedeném rozsahu platĺá po celou dobu trvĺĺní této Smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného zán1kutakové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavtítve
lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které budou pro objednatele alespoň stejně
qýhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeré náklady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto čtánku jsou již zahmuĘ v
celkové ceně Díla.

xv.
odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy ođstoupit vzákonem stanovených přípađech a dále
v případě:

a) bude-li ľozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení s povinností Zhotovjtele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než 30

dní

c) nedodľŽovaní předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes písemné
upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené nĺíhľadní lhůtě, poskýnuté mu
objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých podmínek neodstraní

d) nedodrŽování postupu pľovádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstraněny ani v přiměřené náhĺadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném upozornění

e) Zhotovitelvstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní
Zhotoviteli plnit záv azky ze Smlouvy.

2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy ođstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů
c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přerušit práce na dobu delší neŽ 5

měsíců

đ) objeđnatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů zĺemožĺí

objednateli plnit závazky ze Smlouvy.
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3. odstoupení od Smlouvy musí bý provedeno písemně' jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí bý doručeno druhé straně. Smluvní stľany se dohodly, Že odstoupení od Smlouvy je đruhé

straně doruěeno třetí den po odeslání (doporuěeně) na adľesu sídla strany, které je odstoupení
uľčeno. Za đenodstoupení ođ Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení
doručeno đľuhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhĺadu splatné smluvní pokuty
a na náhĺadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy jevždy s úěinky EX NUNC, tedy od okamŽiku ztniku Smiouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní stľany
zavazují vypořáđat svávzájemnápréxa a povinnosti vyplyvající ztéto Smlouvy do 60 dnů od jejího
ukončení, přičemŽ jako podklad pro vypořádaní slouŽí orientační ocenění dílčích částí Díla dle
Nabídky. Pokud k vypořádĺíní nedojde, pak vychazejíc z uvedeného principu provede ocenění
objednatel, přičemŽ na výsledek bude započtena jížútazené splátky ceny Díla. Případný rozđíltj.
doplatek anebo přeplatek bude uhĺazen anebo vrácen do i0 pracovních dnů od vypořádání resp.
ozĺámęní objednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na náľoky objednatele na odstranění případných
vad Díla, nazáruku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, které vznikly před ukoněením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy souěasně nejsou dotčena práva poskytnutá
Zhotovitelem k autorskému dílu do okamŽiku předěasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouw z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel náľok
na smluvní pokutu ve ýši zadrženého dle této Smlouvy do đne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatelopľávněn zapoěístbez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen nárok na nĺíhľadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

xvl.
Společná a zán érećná ustanovení

1. Smluvní strany sjednávají právo objednatele pľovést jednostranný zápoč,et vztĄemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neuľčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zákoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stľan jinak, tuto Smlouvu či jednotlivápráva či pohleđávky zní
plynoucí Zhotovitelnení oprávněn postoupitbezpředchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčiľľrým, nemá tato skutečnost
vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která ztstávajíplatĺá nebo účinná. Smluvní strany se

v tomto případě zavazují nahľadit ustanovení neúěinné ustanovením úěirur;im a ustanovení
neplatné ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně zamýšlenému obsahu
a úěelu ustanovení neúěinného nebo neplatného. Do doby nahrazení podle předchozí věty platí
odpovídající úprava obecně záv azných právních předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hi.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která
je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu Smlouvy, číselné
označení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany
chľanit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uveřejnění této Smlouvy v registľu smluv ďIe zźlkona
č,.34012015 Sb., o zvláštních pođmínkách účirrnosti někteľých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zźlkon o ľegistru smluv)

6. Změny této Smlouvy mohou bý realizovtny pouze formou písemných dodatků podepsaných
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zástupci obou Smluvních stran a dle pravidel zák. č,.13412016 Sb., o zadávźni
zaktgęk. Faktická změnapředmětu Díla nemá' bezuzavŕęnídodatku, vliv na cenu ani

provedení Díla.

Zbotovítel i objednatel výslovně přebírá nebezpečízmény okolností.

KaŽdá ze smluvních stran potvrzuje, žepři sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a

transparentně a současněse zavazuje, Že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a

veškerých činnostechs ní souvisejících.Smluvní strany potvrzují, Že se seznámily se zásadani
Criminal compliance progľamu Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

',CCP"),
zveřejněných na webových strankách objednatele, zejméĺas Kodexem CCP a zavazují

se týo zásady po dobu trvání smluvního vztahudodrŽovat. KaŽdáze smluvních stľan se zavazuje,

Že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání tresürého

činučik jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli zę smluvních stran nemohla bý přičtena
odpovědnost podle zźk.ć. 4I8l20I1 sb., o trestní odpovědnosti právnických osob aŕízeruproti
nim nebo nevznikla tľestníodpovědnost jednajícíchosob podle zźk.ć. 4012009 Sb., trestní
zźkoruk.

Práva a povinnosti smluvních stran vypl;ivající ztéto Smlouvy se říđíobčanským zákoníkem a
ostatními příslušn;ýmiprávními předpisy českéhoprávního řádu. Spor smluvních stran
v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem
Českérepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 qitiscích, zníchŽ po dvou vyhotoveních obdrŽí každáze
smluvních stran.

11. Tato Smlouva vplném rozsahu nahrazuje ujednaní stľan ohledně předmětu plnění dle této
Smlouvy', ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Smluvní strany si sjednávají moŽnost odstoupení od smlouvy ze strany objednavatele ve smyslu

$ 2001 a násl. občanskéhozákoníku, ato z důvodu, zjistí-li objednavatelpo uzavŤenísmlouvy'
Že nebude schopen plnit své finančnízávazky z tétosmlouvy vypl;ývající'ačkoliv před uzavŤením
smlouvy ĺa zák<Iađějemu dostupných informací tuto skutečnost nepředvídal a ani předvídat
nemohl. objednatel uhľadízhotoviteli tu částplnění, která jižbyla na zak|ađětéto smlouvy
zhotovitelem provedena do okamŽiku odstoupení od smlouvy.

13. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnostidnem
jejího zveřejnění v registru smluv.

14. Nedílnou součástítétoSmlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

Příloha č.2 Seznałrl poddodavatelů

? 1 01. 2019
Y Praze dne ........l.j:.......... V Praze đne19.12.2018

objednatel
Technická správa komunikací hl.m.Prahy a.s

PhDr. I , MBA

l.ĺl

zhotovitel
NOVÁK & PARTNER, s.r.o.

ing. František Hanuš
jednatel spoleěnosti

NováknPartner
NoVÁK & PnRrNER, s.ĺ.o.

V o|šinách 2300/75, ĺ00 00 Praha 10

ič48585955, dić cz48585955BA.'. -13-
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